
257919-2026 Page 1/5

See the notice on TED website

257919-2026 - Hange
Poola – Võrguseadmed – „Zakup urządzeń sieciowych do połączenia CPD”
OJ S 73/2026 15/04/2026
Hanketeade või kontsessiooniteade – üldkord
Asjad

1. Hankija

1.1.  Hankija
Ametlik nimi: Narodowy Fundusz Zdrowia
E-posti aadress: aleksandra.pilarska@nfz.gov.pl
Hankija õiguslik vorm: Avalik-õiguslik isik
Hankija tegevus: Tervishoid

2. Menetlus

2.1.  Menetlus
Pealkiri: „Zakup urządzeń sieciowych do połączenia CPD”
Kirjeldus: „Zakup urządzeń sieciowych do połączenia CPD”
Menetluse tunnus: 6662f13b-be10-4e1a-8130-f7fd8e25795c
Sisemine tunnus: NFZ-BAG-SZP.251.64.2025
Menetluse liik: Avatud
Kiirendatud menetlus: ei

2.1.1.  Eesmärk
Lepingu olemus: Asjad
Peamine liigitus (cpv): 32420000 Võrguseadmed

2.1.2.  Lepingu täitmise koht
Riik – jaotus (NUTS): Miasto Warszawa (PL911)
Riik: Poola
Lisateave: Miejsce realizacji: CPD 1 - ul. Poleczki 13; Warszawa, CPD 2 - ul. Grochowska 
21a; Warszawa, CPD 3 - ul. Wrocławska 167; Toruń.

2.1.4.  Üldine teave
Lisateave: 4. Zamawiający przewiduje zastosowanie tzw. procedury odwróconej, o której 
mowa w art. 139 ust. 1 Pzp, tj. Zamawiający najpierw dokona badania i oceny ofert, a 
następnie dokona kwalifikacji podmiotowej Wykonawcy, którego oferta została najwyżej 
oceniona, w zakresie braku podstaw wykluczenia oraz spełniania warunków udziału w 
postępowaniu.
Õiguslik alus: 
Direktiiv 2014/24/EL

2.1.6.  Kõrvaldamise alused
Väljajätmise aluste allikad: Teade
Otsene või kaude osalemine käesoleva hankemenetluse ettevalmistamisel: 
Keskkonnaõiguse valdkonnas kohaldatavate kohustuste täitmata jätmine: 
Tööõiguse valdkonnas kohaldatavate kohustuste täitmata jätmine: 
Sotsiaalõiguse valdkonnas kohaldatavate kohustuste täitmata jätmine: 
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Konkurentsi moonutamise eesmärgil teiste ettevõtjatega sõlmitud kokkulepped: 
Hankemenetluses osalemisega kaasnev huvide konflikt: 
Valeandmete esitamine, teabe esitamata jätmine, suutmatus nõutud dokumente esitada või 
selle menetluse kohta konfidentsiaalse teabe saamine: 
Ainult siseriiklikest kõrvalejätmise alustest tulenevate kohustuste rikkumine: 

5. Osa

5.1.  Osa: LOT-0001
Pealkiri: „Zakup urządzeń sieciowych do połączenia CPD”
Kirjeldus: Zamawiający wymaga, by zamówienie zostało zrealizowane w zakresie: 1) dostawy 
Sprzętu wraz z instalacją, konfiguracją i wdrożeniem oraz z Gwarancją producenta na okres 
60 miesięcy w terminie do 35 dni kalendarzowych liczonych od dnia zawarcia umowy; 2) 
świadczenia usługi Serwisu technicznego przez okres 60 miesięcy liczonych od dnia 
potwierdzenia dostawy Sprzętu wraz z instalacją, konfiguracją i wdrożeniem;

5.1.1.  Eesmärk
Lepingu olemus: Asjad
Peamine liigitus (cpv): 32420000 Võrguseadmed

5.1.2.  Lepingu täitmise koht
Riik – jaotus (NUTS): Miasto Warszawa (PL911)
Riik: Poola
Lisateave: Miejsce realizacji: CPD 1 - ul. Poleczki 13; Warszawa, CPD 2 - ul. Grochowska 
21a; Warszawa, CPD 3 - ul. Wrocławska 167; Toruń.

5.1.3.  Eeldatav kestus
Muu kestus: Teadmata

5.1.4.  Uuendamine
Maksimaalne lepingu uuendamiste arv: 0

5.1.5.  Maksumus
Eeldatav maksumus käibemaksuta: 812 300,00 PLN

5.1.6.  Üldine teave
Reserveeritud osalemine: 
Osalemine ei ole reserveeritud.
Hankeprojekt, mida ei rahastata ELi vahenditest
Hanke suhtes kohaldatakse riigihankelepingut (GPA): ei
Lisateave: O udzielenie zamówienia mogą ubiegać się Wykonawcy, którzy spełniają warunki 
udziału w postępowaniu dotyczące: a) Zamawiający uzna warunek w zakresie zdolności 
technicznej za spełniony, jeżeli Wykonawca wykaże, że wykonał (a w przypadku świadczeń 
powtarzających się lub ciągłych uwzględniane są również wykonywane), w okresie ostatnich 3 
lat przed upływem terminu składania ofert, a jeżeli okres prowadzenia działalności jest krótszy 
- w tym okresie: co najmniej 2 dostawy (1 dostawa = 1 umowa) polegające na dostarczaniu 
sprzętu infrastruktury sieciowej wraz z instalacją, konfiguracją i wdrożeniem, każda o wartości 
przekraczającej 400 000,00 zł. W przypadku składania oferty przez Wykonawców wspólnie 
ubiegających się o udzielenie zamówienia, wyżej wymieniony warunek musi spełniać, w 
całości 1 Wykonawca. Zamawiający nie dopuszcza możliwości łącznego wykazywania 
spełniania warunku udziału w postępowaniu. b) Zamawiający uzna warunek w zakresie 
zdolności zawodowej za spełniony, jeżeli Wykonawca będzie posiadał najwyższe statusy 
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partnerstwa producenta (w przypadku Cisco Systems – Networking Preferred Partner i 
Services Preferred Partner) i wykaże, że będzie dysponował podczas realizacji zamówienia co 
najmniej 1 osobą odpowiedzialną za świadczenie usługi, posiadającą co najmniej Certyfikat 
Cisco Certified Internetworking Expert CCIE, która brała udział w co najmniej 1 projekcie 
dotyczącym wdrożenia, rozbudowy lub modernizacji infrastruktury sieciowej, w tym 
uruchomienia i obsługi sprzętu, o wartości nie mniejszej niż 1 mln zł w okresie ostatnich 2 lat 
przed terminem składania ofert. [na potwierdzenie warunku należy podać nazwę Certyfikatu 
oraz jego numer, nazwę i zakres projektu, czas realizacji projektu, podmiot, na rzecz którego 
projekt był realizowany – odbiorca końcowy, wartość projektu, oświadczenie potwierdzające 
powodzenie projektu] W przypadku składania oferty przez Wykonawców wspólnie 
ubiegających się o udzielenie zamówienia, wyżej wymieniony warunek musi spełniać, co 
najmniej 1 Wykonawca lub Wykonawcy mogą spełniać go wspólnie. Ofertę sporządza się w 
języku polskim na Formularzu ofertowym - zgodnie z Załącznikiem nr 3 do Specyfikacji. 5. 
Elektroniczna oferta musi zawierać następujące dokumenty: 1) oświadczenie w formie 
Jednolitego Europejskiego Dokumentu Zamówienia (JEDZ/ESPD), o którym mowa w 
Rozdziale VII ust. 1 Specyfikacji; 2) zobowiązanie innego podmiotu oraz oświadczenie w 
formie Jednolitego Europejskiego Dokumentu Zamówienia (JEDZ/ESPD), o których mowa w 
Rozdziale V ust. 5 Specyfikacji (jeżeli dotyczy); 3) oryginał dokumentu potwierdzający 
wniesienie wadium (w przypadku wadium złożonego w formie poręczeń lub gwarancji) – o ile 
dotyczy; 4) odpis lub informację z Krajowego Rejestru Sądowego, Centralnej Ewidencji i 
Informacji o Działalności Gospodarczej lub innego właściwego rejestru - składaną w celu 
potwierdzenia, że osoba działająca w imieniu Wykonawcy (lub Wykonawców wspólnie 
ubiegających się o udzielnie zamówienia lub podmiotu udostępniającego zasoby) jest 
umocowana do jego reprezentowania, przy czym Wykonawca nie jest zobowiązany do 
złożenia tych dokumentów, jeżeli Zamawiający może je uzyskać za pomocą bezpłatnych 
ogólnodostępnych baz danych, o ile Wykonawca wskazał dane umożliwiające dostęp do tych 
dokumentów. Jeżeli w imieniu Wykonawcy działa osoba, której umocowanie do jego 
reprezentowania nie wynika z ww. dokumentów, Wykonawca obowiązany jest złożyć 
pełnomocnictwo lub inny dokument potwierdzający umocowanie do reprezentowania 
Wykonawcy lub Wykonawców wspólnie ubiegających się o udzielenie zamówienia lub 
podmiotu udostępniającego zasoby; 5) oświadczenie z art. 117 ust. 4 Pzp Wykonawcy 
wspólnie ubiegającego się o udzielenie zamówienia – zgodnie z Załącznikiem nr 4 do 
Specyfikacji (dotyczy Wykonawców wspólnie ubiegających się o udzielenie zamówienia); 6) 
uzasadnienie, że zastrzeżone informacje stanowią tajemnicę przedsiębiorstwa w rozumieniu 
art. 11 ust. 4 ustawy z dnia z dnia 16 kwietnia 1993 r. o zwalczaniu nieuczciwej konkurencji 
(Dz.U. z 2022 r. poz. 1233) (zwanej dalej: „ustawą o zwalczaniu nieuczciwej konkurencji”) (o 
ile dotyczy); 7) oświadczenie Wykonawcy/Wykonawcy wspólnie ubiegającego się o udzielenie 
zamówienia dotyczące przesłanek wykluczenia z art. 5k Rozporządzenia 833/2014 oraz art. 7 
ust. 1 ustawy o szczególnych rozwiązaniach w zakresie przeciwdziałania wspieraniu agresji na 
Ukrainę oraz służących ochronie bezpieczeństwa narodowego zgodnie z Załącznikiem nr 5 do 
Specyfikacji; 8) oświadczenie podmiotu udostępniającego zasoby dotyczące przesłanek 
wykluczenia z art. 5k Rozporządzenia 833/2014 oraz art. 7 ust. 1 ustawy o szczególnych 
rozwiązaniach w zakresie przeciwdziałania wspieraniu agresji na Ukrainę zgodnie z 
Załącznikiem nr 6 do Specyfikacji. 9) Wykaz cen jednostkowych zgodnie z Załącznikiem nr 7 
do Specyfikacji. 1. Wykonawca będzie związany ofertą od dnia upływu terminu składania ofert, 
przy czym pierwszym dniem terminu związania ofertą jest dzień, w którym upływa termin 
składania ofert, przez okres 90 dni, tj. do dnia 16 sierpnia 2026 r.

5.1.9.  Kvalifitseerimistingimused
Valikukriteeriumide allikad: Hankedokument
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5.1.11.
 
Hankedokumendid
Keeled, milles hankedokumendid on ametlikult kättesaadavad: poola keel
Hankedokumentide aadress: https://nfz.ezamawiajacy.pl/pn/nfz/demand/277377/notice/public
/details

5.1.12.  Hanke tingimused
Esitamise tingimused: 
Elektrooniline esitamine: Nõutav
Esitamise aadress: https://nfz.ezamawiajacy.pl/pn/nfz/demand/277377/notice/public/details
Keeled, milles võib pakkumusi või osalemistaotlusi esitada: poola keel
Elektrooniline kataloog: Ei ole lubatud
Nõutav on täiustatud või kvalifitseeritud e-allkiri või e-tempel (nagu on määratletud määruses 
(EL) nr 910/2014)
Finantstagatise kirjeldus: Wykonawca zobowiązany jest do zabezpieczenia swojej oferty 
wadium w wysokości: 10.000 zł (słownie: dziesięć tysięcy zł 00/100). Wadium wnosi się przed 
upływem terminu składania ofert i utrzymuje nieprzerwanie do dnia upływu terminu związania 
ofertą, z wyjątkiem przypadków, o których mowa w art. 98 ust. 1 pkt 2 i 3 oraz ust. 2 ustawy 
Pzp. Wadium może być wnoszone według wyboru Wykonawcy w jednej lub kilku 
następujących formach: 1) pieniądzu; 2) gwarancjach bankowych; 3) gwarancjach 
ubezpieczeniowych; 4) poręczeniach udzielanych przez podmioty, o których mowa w art. 6b 
ust. 5 pkt 2 ustawy z dnia 9 listopada 2000 r. o utworzeniu Polskiej Agencji Rozwoju 
Przedsiębiorczości (Dz. U. z 2024 r. poz. 419) (zwanej dalej: „ustawą o Polskiej Agencji 
Rozwoju Przedsiębiorczości”).
Pakkumuste esitamise tähtaeg: 19/05/2026 11:00:00 (UTC+02:00) Ida-Euroopa aeg, Kesk-
Euroopa suveaeg
Periood, mille jooksul pakkumus peab jääma kehtivaks: 90 Päevad
Lepingutingimused: 
Lepingu täitmine peab toimuma kaitstud tööhõive programmide raames: Ei
Vajalik on konfidentsiaalsuskokkulepe: jah
E-arveldamine: Nõutav
Kasutatakse elektroonilisi tellimusi: ei
Kasutatakse elektroonilisi makseid: jah

5.1.15.  Vahendid
Raamleping: 
Ei kohaldata raamlepingut
Teave dünaamilise hankesüsteemi kohta: 
Ei kohaldata dünaamilist hankesüsteemi

5.1.16.  Lisateave, lepitus ja vaidlustus
Vaidlustusorgan: Krajowa Izba Odwoławcza
Teave vaidlustamise tähtaegade kohta: Odwołanie wnosi się w przypadku zamówień, których 
wartość jest równa albo przekracza progi unijne, w terminie: a) 10 dni od dnia przekazania 
informacji o czynności zamawiającego stanowiącej podstawę jego wniesienia, jeżeli informacja 
została przekazana przy użyciu środków komunikacji elektronicznej, b) 15 dni od dnia 
przekazania informacji o czynności zamawiającego stanowiącej podstawę jego wniesienia, 
jeżeli informacja została przekazana w sposób inny niż określony w lit. a).
Organisatsioon, millele laekuvad osalemistaotlused: Narodowy Fundusz Zdrowia
Pakkumusi menetlev organisatsioon: Narodowy Fundusz Zdrowia

https://nfz.ezamawiajacy.pl/pn/nfz/demand/277377/notice/public/details
https://nfz.ezamawiajacy.pl/pn/nfz/demand/277377/notice/public/details
https://nfz.ezamawiajacy.pl/pn/nfz/demand/277377/notice/public/details
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8. Organisatsioonid

8.1.  ORG-0001
Ametlik nimi: Narodowy Fundusz Zdrowia
Registreerimisnumber: 1070001057
Postiaadress: ul. Rakowiecka 26/30
Linn: Warszawa
Sihtnumber: 02-528
Riik – jaotus (NUTS): Miasto Warszawa (PL911)
Riik: Poola
E-posti aadress: aleksandra.pilarska@nfz.gov.pl
Telefon: +48 225726000
Selle organisatsiooni rollid: 
Hankija
Organisatsioon, millele laekuvad osalemistaotlused
Pakkumusi menetlev organisatsioon

8.1.  ORG-0002
Ametlik nimi: Krajowa Izba Odwoławcza
Registreerimisnumber: 5261656132
Linn: Warszawa
Sihtnumber: 02-676
Riik – jaotus (NUTS): Miasto Warszawa (PL911)
Riik: Poola
E-posti aadress: odwolania@uzp.gov.pl
Telefon: +48 224587801
Selle organisatsiooni rollid: 
Vaidlustusorgan

Teave teate kohta

Teate tunnus/versioon: 27ec0734-0f56-4217-bff2-ac13a96515ee  -  01
Vormi liik: Hange
Teate liik: Hanketeade või kontsessiooniteade – üldkord
Teate alaliik: 16
Teate saatmise kuupäev: 13/04/2026 18:00:43 (UTC+02:00) Ida-Euroopa aeg, Kesk-Euroopa 
suveaeg
Keeled, milles käesolev teade on ametlikult kättesaadav: poola keel
Teate avaldamise number: 257919-2026
ELT S väljaande number: 73/2026
Avaldamise kuupäev: 15/04/2026
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